SAMMA

Chave de catraca pneumatica
Encaixe de 3/8”
G1383/BR

MANUAL DE INSTRUCOES / MANUTENCAO
PORTUGUES

As fotos sdo apenas ilustrativas

deste produto. Antes de operar o equipamento, leia cuidadosamente, compreenda e

ATENCAO: Leia atentamente este manual antes de proceder com a instalacao e utilizagdo
respeite as instrugdes de seguranca.

CUIDADO: A utilizacao imprépria do equipamento assim como a ndo observancia das
normas de seguranga, pode resultar em ferimentos graves.

Para mais informacoes entre em contato pelo: 0800 979 0199




PORTUGUES

Dados técnicos

Referéncia: G1383/BR

Modelo: G1383/BR

Rotacéo: 160 rpm

Torque maximo: 68N.m /50 L/pé

Consumo de ar aprox: 114 L/min

Pressao de trabalho: 6,3 Bar/90 L

Rosca de entrada: 1/4” NPT interna

Diametro interno da mangueira: 3/8”

Peso: 1,2 Kg

Comprimento: 254 mm

Nivel de presséo sonora: 91,5 dB(A)

Nivel poténcia sonora: 102,5 dB(A)

Vibragdo na méo: 8 m/s?




Apresentacao

Para obter o melhor rendimento deste equipamen-
to, escrevemos o presente manual para ser lido com
atengéo cada vez que for utiliza-lo.

O presente manual de instrucoes faz parte integran-
te da Chave de catraca pneumatica e deve ser con-
servado com cuidado para poder consulta-lo sempre
que for necessario. Se entregar este equipamento a
terceiros, aconselhamos entregar também este ma-
nual.

Importante

PRECAUGAO Este simbolo é empregado
para alertar o usuario sobre operacoes e
usos que implicam risco de dano fisico ou

perigo de morte quando as instrucées nao
sao seguidas estritamente.

ATENCAO! Este simbolo é usado em todo
& o manual de instrucoes, sempre existe o

risco de danificar seu produto. Certifique-

se de que esses avisos sejam lidos e com-

preendidos em todos os momentos. Nos-

sos produtos sao continuamente
monitorados para atender as mudancas nos pa-
droes e requisitos técnicos. A empresa reserva-se
o direito de modificar o design e as especificacoes
sem aviso prévio.

LEIA COM A'[EN(,‘i\O ESTE MANUAL
DE INSTRUCOES, antes de usar seu
equipamento pela primeira vez.

Este equipamento ndo é destinado para ser usado
por criangas ou pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais diminuidas, ou que devam ser
supervisionadas para que seja usado com seguran-
ca. Apds o uso, este equipamento deve ser guardado
em local seco, longe do alcance destas pessoas. As
criangas devem ser supervisionadas para assegurar-
-se que ndo brinquem com a maquina.

O uso inapropriado do equipamento
pode ser extremamente perigoso para
o operador, para as pessoas que estao

ao redor e inclusive para o proprio
equipamento.

Se ao desembalar o produto, detectar algum dano
produzido durante o transporte, ndo o coloque em
funcionamento. Leve em uma Assisténcia Técnica
Autorizada Gamma para eventual reparo.

PORTUGUES

Antes de comegar a usar o equipamento, leia e siga
atentamente todas as instrugdes que porventura es-
tejam afixados a maquina e neste manual.

Nunca retire os rétulos de precaucao da maquina.

Por favor, preste especial atengdo quando vir o se-
guinte simbolo de adverténcia:

WARNING - ATENCAO

Este simbolo alerta o usuario quando
ha risco imediato de dano fisico ou
perigo de morte quando as instrucoes
nao sao seguidas estritamente.

Quando usar a maquina pela primeira vez, asses-
sore-se com um operador experiente. Familiarize-
se totalmente com os controles e o uso correto da
maquina.

Siga as prescricoes de manutencao.

Por razoes de seguranca, aqueles que ndo es-
tiverem familiarizados com sua operacao, nao
devem utiliza-la.

Conteudo da embalagem

1 Chave de catraca pneumatica, 1 Conector racord
1/4 macho, 1 dleo lubrificante, 1 Manual de uso

Instrucées de seguranca

Quando efetuar tarefas que possam produ-
zir pd, use mascara antip6.

USE SEMPRE o equipamento de prote-
céo: 6culos de seguranca, mascara anti-
po, protetor auditivo, calcado e capacete

de segurancga, de acordo com as necessi-
| dades do trabalho a realizar

Estas paginas Ihe ensinardo sobre o uso seguro do
equipamento. Geralmente o usuario deste equipa-
mento ndo tem experiéncia prévia, ndo foi instruido
corretamente, ou ndo leu o Manual de Instrugdes
nem as instrugcdes que estdo localizadas na unidade
antes de usa-la pela primeira vez.

Leia e compreenda as instrugdes neste manual. Se
vocé entregar esta maquina para terceiros, também
forneca este manual.

1. SEMPRE certifique-se de que a passagem de ar
esteja fechada antes de conectar a maquina ao
fornecimento de ar.
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2. Desconecte o fornecimento de ar antes de trocar
acessorios ou realizar servicos de qualquer tipo
na maquina.

3. SEMPRE assegure-se de que a maquina recebe
ar limpo, seco e lubrificado. A lubrificagdo conti-
nua com 6leo pneumatico € essencial para pre-
venir a corrosao e falhas.

4. NUNCA use relégios, pulseiras, anéis ou roupas
soltas quando usar uma ferramenta pneumatica.

5. Para um melhor funcionamento da ferramenta é
recomendado o uso da mangueira de 3/8”, para
que nao haja muita perda de pressao.

6. NAO force a maquina; permita que esta funcione
com a sua velocidade maxima de eficiéncia.

7. NAO aumente a pressao de ar acima da maxima
recomendada. Uma press@o mais alta pode da-
nifica-lo ou causar desgaste excessivo de suas
partes moveis.

8. Por seguranca e para evitar possiveis danos a
maquina ou ao operador, SEMPRE certifique-se
de que a maquina parou completamente antes de
deixa-la.

9. Fixe a peca a ser trabalhada, deixando ambas
maos livres para controlar a maquina.

10. Certifique-se de que as pontas montadas tenham
sido projetadas para ser usadas na maquina. Es-
tas devem ser apertadas firmemente antes de co-
nectar a maquina ao fornecimento de ar.

11. Ao lixar ou cortar sempre use 6culos de seguran-
¢a e mascara antip6.

12. Quando a maquina nao estiver em uso, desco-
necte-a da fonte de alimentag&o. Por seguranga,
guarde a ferramenta em um local seco e seguro
fora do alcance das criangas.

PN\ Assegure-se de que toda pessoa que usar o
‘& equipamento tenha lido e compreendido
cuidadosamente este manual.

Mantenha a area de trabalho limpa e bem ilumi-
nada. Areas baguncadas ou escuras sdo um
convite a acidentes.

Mantenha criancas e observadores afastados
enquanto opera o equipamento. Qualquer dis-
tracdo pode causar um acidente.

Sempre utilize equipamentos de protecao in-
dividuais adequados, tais como 6culos de se-
guranga, mascara antipd, protetor auricular,
calcado e capacete de seguranca, de acordo
com as necessidades do trabalho a realizar.

Sempre que efetuar tarefas que possam produ-
zir po, use mascara antipo.

Sempre utilize roupa de trabalho adequada.
Se trabalhar na intempérie, use calgcado anti-
deslizante. Nao use roupa solta, cachecol ou
colares que possam ficar presos nas partes em
movimento. Se tiver cabelo comprido prenda-o
ou use um boné protetor para conté-lo.

Fique alerta! Nao utilize o equipamento se es-

@ tiver cansado, sob influéncia de remédios, al-
cool, drogas, sono, cansago fisico ou mental
ou qualquer outra causa que lhe impeca usar a
maquina com seguranga e bom senso. Qual-
quer distragdo durante o uso podera acarretar
em grave acidente pessoal.

& Saiba como parar imediatamente o equipa-
mento em caso de necessidade. Familiarize-se
com os controles.

& Nao use a maquina se o interruptor ndo puder

voltar a posigdo de desligado. Seu uso nestas
circunstancias é perigoso. Uma maquina da-
nificada nao deve ser usada e deve ser con-
sertada o mais breve possivel.

Nao force a ferramenta nem a empregue em
tarefas para as quais néo foi projetada.

Conserve a maquina limpa e lubrificada conve-
nientemente. Mantenha os elementos cortan-
tes bem afiados.

Verifique a presenca de mal alinhamento ou
trava de partes moéveis durante a operagéo,
bem como parafusos frouxos, quebra de pecas
e qualquer outra condi¢a@o que venha a afetar a
operacao segura da ferramenta. Caso danifica-
da, leve a ferramenta a uma Assisténcia Técni-
ca Autorizada Gamma, para ser reparada an-
tes de utiliza-la.

Use somente acessoérios especificados pelo
fabricante. Aqueles ndo indicados podem tor-
nar perigoso seu uso.

Mantenha as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte adequadamente
mantidas com laminas afiadas ndo menos pro-
pensas a entortar e sdo mais faceis de contro-
lar.

NUNCA obstrua as aberturas de ventilagao du-
rante o funcionamento da maquina. Mantenha
a maquina limpa

Tome o cuidado adequado com suas ferra-
mentas. Mantenha-as limpas para um bom
funcionamento e seguranca. Siga as instru¢oes
de manutencéo.



Precaucoes adicionais para uso
de ferramentas pneumaticas

Atencao: Antes de utilizar a Chave de catra-
ca pneumatica, leia atentamente o manual
de instrucdes. Pessoas que ndo estédo fami-
liarizadas com este manual ndo devem usar
o produto.

O ar comprimido pode causar lesdes graves.
SEMPRE feche a passagem de ar, descarre-
gue o ar das mangueiras e desconecte a ferra-
menta da sua alimentagdo quando nao estiver
em uso, ao trocar acessorios ou fazer reparos.

Ao usar a Chave de catraca pneumatica
deve adotar posicoes confortaveis, mante-
nha-se parado em uma posigéo estavel, evi-
tando posicoes instaveis, assim vocé pode
evitar desconforto e fadiga.

Desconecte a maquina da rede de ar antes de
colocar ou trocar acessorios.

Use apenas acessorios indicados pelo fabri-
cante para sua maquina.

NUNCA direcione o jato de ar para vocé ou
para os outros.

& Uma mangueira que se solta sob pressédo

pode causar ferimentos graves. SEMPRE
verifique o aperto das abracadeiras e aco-
plamentos.

NAO exceda a pressdo maxima indicada para
a ferramenta.

NUNCA carregue ferramenta pendurada da
mangueira.

ATENGAO: Ao trabalhar com materias que
possam conter amianto (lonas de freio), €
obrigatério usar mascara de protecdo. Tam-
bém é indicado o uso de mascara quando
trabalhe com materiais desconhecidos que
gerem po.

ATENCAO: Antes de utilizar a Chave de catra-
ca pneumatica leia atentamente o manual de
instrugdes. Pessoas que nao estédo familiariza-
das com este manual ndo deven usar o produto

O ar comprimido pode causar lesdes graves.
SEMPRE feche a passagem de ar, descarre-
gue o ar das manqueiras e desconecte a fer-
ramenta da sua alimentagdo quando nao
estiver em uso, ao trocar acessorios ou fazer
reparos.

PORTUGUES

Alimentacao de ar

Certifique-se de que o gatilho da ferramenta
esteja na posicdo ‘OFF’ antes de conectar a
fonte de ar comprimido.

A pressao do ar ndao deve exceder 90 Ibs /
6.2 bar.

CUIDADO: O ar nao deve exceder 90 libras,
ser limpo e livre de umidade, utilize sempre
um filtro regulador e lubrificador de linha au-
tomatico. Caso contrério, a ferramenta so-
frera desgaste prematuro.

1. Drene o tanque do compressor diariamente, a
agua na linha danifica a maquina.

2. Limpe o filtro de ar semanalmente.

3. A medida interna da mangueira de alimentagéo
deve ser de 3/8”.

4. Proteja a mangueira do calor, 6leo e bordas afia-
das. Verifique periodicamente as abragadeiras
e conexoes.

Lubrificacao

E INDISPENSAVEL o uso de um lubrificador
automatico para aumentar a vida Util e o de-
sempenho da ferramenta. O lubrificador de
linha deve ser verificado e carregado regu-
larmente com 6leo pneumatico para ferra-
mentas.

Verifique a dosagem do lubrificador da linha
colocando uma folha de papel perto da descar-
ga da ferramenta. Em seguida, ligue a maquina
por cerca de 30 segundos. Se o lubrificador
funcionar corretamente, o papel deve ter rece-
bido pequenas manchas de 6leo; uma quanti-
dade excessiva deve ser evitada regulando o
lubrificador.

Se a ferramenta for armazenada mais de
dois (2) dias, deve receber uma quantidade
adicional de dleo distribuido no interior. A
ferramenta deve ser armazenada em local
seco e ventilado.

O mais importante é que a ferramenta seja de-
vidamente lubrificada por um lubrificador de li-
nha e recarregada com 6leo permanentemen-
te. Sem lubrificagdo, a ferramenta nao
funcionaré corretamente e sofrerd desgaste
prematuro.
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Use o lubrificante apropriado na linha, e um lubrificador com capacidade de lubrificagdo de acordo com
o tipo de ferramenta. O lubrificador deve ser carregado no nivel correto com o éleo indicado.

IMPORTANTE: Se ndo tem um sistema de filtro, regulador e lubrificador instalado, a maquina deve ser
lubrificada pelo menos a cada 1 hora de uso colocando 2 a 6 gotas de 6leo dependendo do volume do
trabalho, diretamente para através da conexao fémea da maquina.

Conedtor rdpido Conector

FeRRAMENTA —FT[ ] ﬂf}:

Conector

Mangueira de ar

Descricao

T

Conector rdpido

Lubricador Filtro

INAT

Regulador de pressio
(0-8,5 bar)

©)

COMPRESSOR
DEAR

Registro

Chave catraca pneumatica com corpo compacto
em aluminio com descarga frontal direccionando o ar
para fora da area de trabalho.

Indicada para apertar e soltar parafusos em geral.

Praticas seguras para o seu uso

LEIA COM ATENGCAO ESTE MANUAL

@DE INSTRUGOES. Assegure-se de que
toda pessoa que usar o equipamento
tenha lido tais instrucoes.

Além das normas de seguranca presentes neste ma-
nual, deve respeitar as normas vigentes em seu pais.

Contrate sempre, profissionais capacitados
para a utilizacdo correta de ferramentas
pneumaticas. Ferramentas inadequadas
para o uso desta, podem acarretar em pro-
blemas sérios para quem esta utilizando.
Caso esta chave de catraca, sofra uma
queda, com o impacto, podera causar feri-
mentos sérios ao usuario.

& Recomenda-se usar um protetor facial.

Limpeza e manutencao

Precaucao: desligue e desplugue a ferra-
menta antes de fazer quaisquer ajustes, lim-
peza ou antes de remover ou instalar aces-
sOrios.

Sempre mantenha limpa

Nunca use produtos causticos ou solventes
para sua limpeza.

PARA O CORRETO FUNCIONAMENTO
DA CHAVE CATRACA PNEUMATICA E
OBRIGATORIO LUBRIFICA-LA CONS-
TANTEMENTE, ATRAVES DO LUBRIFICA-
DOR DE LINHA.

A poeira e outras sujeira diminuem a vida util
deste equipamento. Utilize sempre lubrificador
de linha:

Perda de poténcia ou mau funcionamento pode ser
devido a:

a) Uma quantidade excessiva de condensagcédo na
umidade linha. Sujeiras ou obstrugdo da passagem
de ar. Diametro ou comprimento incorreto da man-
gueira ou conectores defeituosos. Verifique o forne-
cimento de ar, de acordo com as instrugdes descri-
tas acima.

b) Depdsitos de sujeiras ou borrachas na broca redu-
zem o desempenho. Se o seu modelo tiver um filtro
de entrada, remova o filtro e limpe-o.



¢) Quando a maquina néo estiver em uso, desconecte-a
da fonte de alimentacéo, limpe-a e guarde-a em um lo-
cal seguro e seco, fora do alcance das criangas.

Para o correto funcionamento da Chave de ca-
traca pneumatica € obrigatério lubrifica-la
constantemente, através do lubrificador de li-
nha.

Nao use uma ferramenta danificada.

Quando a maquina ndo estiver em uso, desconecte-a
da fonte de alimentacao, limpe-a e guarde-a em um lo-
cal seguro e seco, fora do alcance das criangas.

Meio ambiente

Caso, depois de um longo, uso seja necessario
descartar este equipamento, nao coloque-o en-

= tre os residuos domésticos. Desfaca-se dele de
uma forma segura para o meio ambiente.

&9 A embalagem é composta por papelao e plésticos
w @ que devem ser encaminhados a coleta de lixo re-
ciclavel.

PROBLEMAS E SOLUCOES

FERRAMENTA COM ROTACAO NORMAL E SEM FORGA

CAUSAS
1. Rotor ou paletas desgastadas.

2. Paletas sem lubrificagcdo ou coladas.

FERRAMENTA COM BAIXA ROTACAO

CAUSAS
1. Rotor travado por suijeira.

2. Regulador de pressédo mal calibrado.

EQUIPAMENTO NAO FUNCIONA

CAUSAS
1. Passagem de ar fechado ou obstruido.

EQUIPAMENTO NAO PARA

CAUSAS
1. Anel O’ring do gatilho colado.

Assisténcia Técnica

Quaisquer reparos em sua maquina devem ser execu-
tados por uma Assisténcia Técnica Autorizada Gamma
e usando pegas de reposicao genuinas. Isto vai garantir
que a seguranga da sua ferramenta elétrica seja man-
tida.

Veja a listagem da Assisténcia Técnica Autoriza-
da em nossa Central de Atendimento ao Cliente:
www.gammaferramentas.com.br

Importante

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto esta sujeito a modificagcdes de especifica-
cOes técnicas ou de design sem aviso prévio do fabri-
cante.

O ndo cumprimento das recomendagdes deste manual
envolve a perda do direito de garantia por uso indevido.

Garantia

Por favor, consulte o CERTIFICAI?O DE GARANTIA ane-
xo para ver PRAZOS e CONDICOES.

SOLUCOES
1. Substitua as pecas desgastadas.

2. Limpe e lubrifique ou substitua.

SOLUCOES
1. Limpe e lubrifique o rotor.

2. Ajuste o regulador para 90 Ibs.

SOLUCOES
1. Verifique o circuito de ar e a posigcao das torneiras

SOLUCOES
Limpe, lubrifique ou substitua.

Outros: Entre acesse a rede de Assisténcia Técnica no site www.gammaferramentas.com.br. ou ligue no 0800 979 0199
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LISTA DE PECAS
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Pino

Bot&o de reversdo
Arruela

Pino

Trava

Encaixe do soquete
Esfera de ago
Mola

Mola

Esfera de ago
Arruela

Retentor

Oleo lubrificante

. Acople de engate rapido
46.

Tampa
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Termo da garantia

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTA(;AO
EXPORTACAO E DISTRIBUICAO LTDA., concede garantia
deste produto contra qualquer defeito de fabricacao, defei-
tos de montagem ou de materiais nele empregados, para uso
normal (ndo profissional/intensivo) durante o periodo total de
360 (trezentos e sessenta) dias sendo, 90 (noventa) dias de
garantia legal mais 270 (duzentos e setenta) dias de garan-
tia de fabrica a contar da data de emissao da nota fiscal,
preenchida corretamente, conforme o Art. 26 Lei 8.078/90 do
Cddigo de Defesa do Consumidor.

A garantia se restringe exclusivamente a substituigédo e con-
serto gratuito das pecas defeituosas que se apresentam no
equipamento.

Ferramentas pneumaticas, linha combustao e hobby.

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAOQ,
EXPORTACAO E DISTRIBUICAO LTDA., concede garantia
deste produto contra qualquer defeito de fabricacéo, defei-
tos de montagem ou de materiais nele empregados, para uso
normal (ndo profissional/intensivo) durante o periodo total de
180 (cento e oitenta) dias sendo, 90 (noventa) dias de garantia
legal mais 90 (noventa) dias de garantia de fabrica a contar
da data de emissdo da nota fiscal, preenchida corretamen-
te, conforme o Art. 26 Lei 8.078/90 do Cdédigo de Defesa do
Consumidor.

A garantia se restringe exclusivamente a substituigao e con-
serto gratuito das pecas defeituosas que se apresentam no
equipamento.

Linha de acessérios.

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAOQ,
EXPORTACAO E DISTRIBUIGAO LTDA., concede garantia
deste produto contra qualquer defeito de fabricacédo, defei-
tos de montagem ou de materiais nele empregados, para uso
normal (ndo profissional/intensivo) durante o periodo total de
90 (noventa) dias, que compreende o periodo de garantia le-
gal a contar da data de emissdo da nota fiscal, preenchida
corretamente, conforme o Art. 26 Lei 8.078/90 do Cédigo de
Defesa do Consumidor.

A garantia se restringe exclusivamente a substituicdo e con-
serto gratuito das pecas defeituosas que se apresentam no
equipamento.

Regras gerais da garantia

Qualquer inconveniéncia deverd ser levada imediatamente
ao conhecimento de uma Assisténcia Técnica Autorizada
Gamma, pois a permanéncia de uma imperfeigéo, por falta
de aviso (reclamagéo) ou de revisdo, certamente acarretara
em outros danos que ndo poderemos atender e ainda nos
obriga a cancelar em definitivo a garantia. A Assisténcia
Técnica Autorizada Gamma se obriga a substituir as pecas
e efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por
ela julgados como defeituosas e procedentes de garantia.

ITENS NAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1. Produto com sinais de violag&o e/ou conserto realizado por
pessoal ndo autorizado;

2. Defeitos ou danos resultantes de uso do equipamento de
outro modo que ndo o especificado no respectivo Manual;

3. Defeitos ou danos decorrentes de uso, reparo, testes em
desacordo com as especificagdes do Manual, alteragdes, ou
qualquer tipo de modificagdes realizadas sem autorizagéo
por escrito da GAMMA SULAMERICANA Comércio, Importa-
céo, Exportacéo e Distribuicéo Ltda.;

4. Quebra ou dano provocados, exceto se causados direta-
mente por defeito de fabricagéo;

5. Defeitos ou danos provenientes da utlllza?ao do produto
para fins profissionais, comerciais, de aluguel, ou de uso in-
tensivo;

6. Arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano
causado ao equipamento em razdo de movimentagéo, trans-
porte e/ou estocagem pelo revendedor;

7. Defeitos de pintura ocasionados pelas intempéries, altera-
G¢é@o de cor em cromados, aplicagao de produtos quimicos,

efeitos de maresia ou corroséo;

8. Defeitos ou danos causados por queda, perfuragdes, ba-
tidas, negligéncia, acidentes no transporte e/ou qualquer
movimentacao;

9. Avarias causadas pelo uso de produtos corrosivos, oleos
lubrificantes, graxas, combustivel e similares;

10. Defeitos ou danos decorrentes de fenébmenos da natureza.
11. Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;
12. Revisbes preventivas e limpeza;

13. Manuteng@o normal, tal como reapertos, lubrificag&o,
verificagdes, ajustes, regulagens, etc., e pecas consideradas
como manutencao normal, tais como filtro de ar;

14. Pegas que desgastam com o uso (pneus, camaras de ar,
amortecedores, discos de fricgao, pinhdo, corrente, coroa,
rolamento) e os que tem vida Util normal determinada;

15. Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou pro-
longado desuso.

16. Defeitos e danos no sistema elétrico, eletrénico ou me-
canico do equipamento oriundos da instalagdo de com-
ponentes ou acessoérios ndo recomendados pela GAMMA
SULAMERICANA Comércio, Importagdo, Exportacdo e Dis-
tribuicdo Ltda.

17. Defeitos ou danos ocasionados pela oscilacdo da rede
elétrica.

18. Avaria decorrente do uso de tensao diferente da qual o
produto foi destinado.

Eventuais despesas de frete, seguro e outras correrdo por
conta do Revendedor ou Comprador.

ATENGAO:
A garantia estard automaticamente cancelada se:
1. Nao forem realizadas revisdes periddicas;

2. O equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou
acidentes;

3. A manutengdo do equipamento for negligenciada;

4. O equipamento for utilizado para outros fins ou instalado
de outro modo que ndo o especificado no Manual;

5. O equipamento for reparado fora da Rede Autorizada;

6. Os seus componentes originais forem alterados, modifica-
dos ou substituidos;

7. A estrutura técnica ou mecanica for modificada sem prévia
autorizagdo da GAMMA SULAMERICANA Comércio, Impor-
tacdo, Exportacéo e Distribuigao Ltda.;

8. Extinguir-se o prazo de validade.

9. O equipamento for utilizado para fins profissionais, comer-
ciais, de aluguel ou de uso intensivo.

Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/dis-
tribuidos pela GAMMA SULAMERICANA Comeércio, Importa-
cao, Exportacdo e Distribuicdo Ltda. alguns itens descritos
podem ndo ser aplicaveis ao produto adquirido.

Veja a listagem da Assisténcia Técnica Autorizada
em nossa Central de Atendimento ao Cliente:
www.gammaferramentas.com.br

Esta garantia € somente valida mediante a apre-
sentacao da nota fiscal originaria da primeira com-
pra (maquina nova), com o modelo e nimero de
série do equipamento impressos no corpo desta e
o respectivo Certificado de Garantia corretamente
preenchido.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Exija do revendedor o completo preenchimento deste Certificado.

Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou sem o nimero da Nota Fiscal de Ven-
da ao cliente, ou sem os nimeros de modelo e série do equipamento, este certificado nao tera validade.

Dados do proprietario

Nome

Endereco

Telefone

Cidade

UF CEP

Dados da revenda

Razao Social

Nome Fantasia

Endereco

Telefone

Cidade

UF CEP

N° e série da Nota Fiscal de venda

Data da venda

Produto

Descricao

Marca

Céd. CCM

Modelo

Numero de série do Motor

N° de série do equipamento (ex.: rogadeira, motosserra, etc.)

E obrigatério que os campos acima sejam preenchidos pela revenda no ato da compra.

Declaro, pelo presente, que recebi o manual de instrucées do equipamento objeto deste certificado de
garantia, o qual lerei com atengdo para conhecer a fundo esse equipamento e poder opera-lo correta-

mente com eficiéncia e segurancga.

Assinatura do cliente
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Referéncia G1383/BR

68
Nm

Torque

0 3/8”
Mangueira
indicada

8
275

mm

IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto esta sujeito a modificagdes de especificagdes técnicas ou de design sem aviso prévio do
fabricante.

O nao cumprimento destas recomendacgdes envolve a perda do direito de garantia por uso indevido.
Siga as instrugées na manutencéo e afiado das laminas.

Use somente pecgas de reposi¢ao originais.

Importa, garante e distribui:

GAMMASULAMERICANA COMERCIO, IMPORTAGCAO, EXPORTACAO E DISTRIBUICAO LTDA.
Av. Pref. Domingos Mocelin Neto, 155 - Centro - Quatro Barras - PR

CEP 83.420-000 - CNPJ 15.142.831/0001-75

0800 979 0199 | info@gammaferramentas.com.br

Acompanhe-nos nas redes sociais:

O/GammaFerramentas /GammaFerramentas
www.gammaferramentas.com.br ORIGEM: CHINA



